
— Эй, малыши, перестаньте так волноваться. Позвольте мне осмотреть сегодняшнюю добычу,
ха-ха...

Он немного поиграл с Большой Искрой и Маленькой Искрой, прежде чем положить обоих кур
на пол и оставить Орео играть с ними

Су Мо направился к складу и начал выкладывать вещи.

Первым был огромный кусок селитры, который заполнил складское помещение.

Минералы селитры были чрезвычайно чистыми и в основном не нуждались в дальнейшей
обработке. Их можно было немедленно раздавить и использовать.

Су Мо посмотрел на склад, который уже был заполнен серой, и у него не было другого выбора,
кроме как поместить минералы селитры в спальню для гостей.

Запах селитры был не таким резким, как у серы, тем более что она была собрана из природного
месторождения селитры. Помимо слегка горьковатого запаха, было довольно трудно
определить другие её ароматы.

— Эти минералы селитры весят около от 200 до 300 кг. Похоже, некоторое время мне не нужно
будет совершать для вторую поездку за ними.

Су Мо сложил все минералы селитры в аккуратную стопку и удовлетворенно кивнул.

Радость от накопления большого количества припасов, как это сделала бы белка, была
неописуемой.

Всё, что ему сейчас было нужно, - это немного древесного угля, чтобы смешать их в нужном
соотношении, и он сможет изготовить порох.

— Если речь идёт о поставках продовольствия… Этот большой 15-килограммовый мешок риса
мог бы облегчить эту проблему!

— Также есть две банки консервов. Если я буду потреблять их медленно, у меня не должно
быть никаких проблем с питанием в течение целого месяца!

Су Мо достал припасы для выживания, которые он раздобыл, и отнёс большой мешок риса к
плите.

Последние несколько дней он ел хлебный суп и бисквитную пасту из печенья. Изначально



было неплохо этим питаться, но когда каждый раз он ел одно и тоже, аппетит уже начался
спадать.

В животе Су Мо заурчало, когда он посмотрел на рис, и у него потекли слюнки.

Обычный человек, вероятно, мог бы съесть риса примерно на 100 грамм, а это означало, что
одной порции риса обычно хватало на целых три дня.

Конечно, для такого человека, как Су Мо, который быстро становился физически сильнее, его
ежедневные нагрузки оставляли его в постоянном состоянии голода. Ему пришлось бы съесть
риса по меньшей мере на 150-200 грамм, чтобы наесться досыта.

— Это странно. Почему мне так везёт? Если бы в каждом бронзовом сундуке с сокровищами
действительно было достаточно риса или еды, чтобы человек мог есть в течение месяца, то на
этих ранних стадиях никто не испытывал бы недостатка в еде.

Су Мо использовал немного воды с психической энергией, чтобы промыть рис, мысленно
анализируя ситуацию.

Если бы ему повезло немного больше и вместо этого он получил два мешка риса, этого легко
хватило бы на два-три месяца, если бы он правильно его распределил.

Однако было совершенно ясно, что его ситуация была аномальной.

Было слишком много тех, кому не хватало еды, а некоторые даже доходили до того, что
срывали кору с деревьев и ели грязь, чтобы утолить свой голод.

— В настоящее время слишком сложно судить, так как информации недостаточно. Возможно,
мне просто повезло больше, потому что я всегда могу получить хорошие вещи.

Он отбросил этот временно неразрешимый вопрос на задний план и положил рис в котелок,
который разогревался. Су Мо сидел перед плитой и молча ждал.

Не так уж и плохо, что у него не было электрической рисоварки. Использование котелка и
приготовление риса традиционно на дровах сделало бы его ещё более ароматным!

Сначала он варил рис в котелке до тех пор, пока твёрдая сердцевина в центре не стала почти
мягкой. Затем он поместил деревянную крышку прямо над линией воды внутри котелка. Он
убедился, что рис был выровнен, прежде чем использовать другую деревянную крышку, чтобы
накрыть котелок.

Прошло около десяти минут, прежде чем Су Мо почувствовал усиливающийся аромат вареного



риса, исходящий из котелка. Он не мог удержаться от улыбки.

Миска риса не была бы чем-то особенным в цивилизованную эпоху на Земле.

Если бы кто-то пошёл в буфет, вы могли бы попросить десять, даже двадцать мисок риса, и
никто бы и глазом не моргнул.

Однако в эти неопределенные времена в пустоши судного дня этот запах мог легко довести
кого-то до слёз, даже Су Мо, который не дрогнул, столкнувшись с сотнями и тысячами
кобольдов.

Тягучий и ароматный запах, который заставлял тело напрягаться в предвкушении; от которого
покалывало кожу головы, становился ещё сильнее, когда он выходил вместе с паром.

Даже Орео, которая всё ещё играла с Большой Искрой и Маленькой Искрой, была ошеломлена
этим!

Орео, у которой всегда было ясное выражение лица, внезапно впала в оцепенение, пристально
глядя на облака белого пара, вырывающиеся из вока.

Обоняние двух кур было слабее, но после короткой паузы они тоже почувствовали аромат риса.

Эти бедные существа пустоши никогда раньше не нюхали такого деликатеса!

Орео, Большая Искра и Маленькая Искра, вероятно, никогда раньше не встречали слово "рис"
в своём пищевом словаре.

Орео последовала примеру Большой Искры и Маленькой Искры и села в очередь перед
котелком с яркими, выжидающими глазами, с надеждой ожидая, когда Су Мо положит ей
немного еды.

Однако этим трем ещё предстояло испытать все пределы своих чувств!

Когда Су Мо отложил котелок с дымящимся рисом, чтобы остудить его, он налил масло в
другой котелок. После того, как он начал нагреваться, аромат масла начал присоединяться к
круговороту ароматов.

Он открыл пакет с маринованной горчицей, и в тот момент, когда он добавил её в котелок,
оттуда вырвался насыщенный аромат кислого и сладкого, смешанный с оттенком пряности,
полностью пересилив аромат риса.



Через три или пять секунд Су Мо поднял деревянную крышку и высыпала весь рис в другой
котелок. Он начал жарить его, помешивая.

Когда руки Су Мо двигались вверх, глаза троицы следовали за ними!

Когда руки Су Мо двигались вниз, троица опускали головы, иногда даже касаясь земли!

От начала и до конца котелок, казалось, контролировал действия всех четырёх обитателей
убежища.

Наконец, рис был покрыт каждой каплей пасты из маринованной горчицы. Доносившийся
оттуда аромат был достаточно чудесен, чтобы другие участники апокалипсиса умерли
счастливыми, только понюхав его.

— Сделано! Пора есть!

В тот момент, когда он объявил "готово", две маленькие задние ножки Орео немедленно
начали быстро отталкиваться от земли, прыгая к нему на четвереньках.

Со скоростью света она оказалась перед Су Мо с миской еды во рту.

Большая Искра и Маленькая Искра подражали её действиям, а также непрерывно кивали,
намекая Су Мо, чтобы он положил им их долю. Они гарантированно съедят всё до последнего
кусочка!

Глядя на их жадные взгляды на лицах, Су Мо не заставил их ждать.

Сначала он дал Орео три больших ложки, а затем маленькую ложку для Большой Искры и
Маленькой Искры. Он вылил остаток в свою собственную миску.

Глоток, глоток. В следующее мгновение в убежище послышались только звуки жадного
поглощения еды.

Время от времени можно было услышать кашель от того, что кто-то ел слишком быстро.

Еда, в которой использовалось около одной тарелки риса, была съедена Су Мо вместе с тремя-
четырьмя сотнями миллилитров воды с психической энергией.

Ситуация и отдаленно не походила на то, что кто-то пытается выжить в пустоши судного дня.

Единственное, чего не хватало на этом изображении, - это слов "дневник гурмана", наклеенных



на голову Су Мо!

Весь оставшийся подгоревший рис в воке был высыпан в миску Орео. Су Мо встал и вернулся к
складу с припасами.

На этот раз он должен был достать консервированный жёлтый персик!

Он с легкостью открыл банку, взял палочками кусочек фрукта и положил его в рот. Чудесный
аромат фруктов сразу же наполнил его рот.

Он откусил кусочек желтого персика, и освежающая кислинка, выделяющаяся из мякоти
плода, наполнила весь его рот ароматом желтого персика.

Он наслаждался, проглатывая кусочек фрукта, и, когда заметил полные надежды глаза
троицы, Су Мо снова дал кусочек Орео, и откусив половину кусочка, чтобы поделиться с
Большой Искрой и Маленькой Искрой. Он прикончил вторую половину плода.

Он с сожалением посмотрел на оставшийся желтый персик в банке, прежде чем отвернуться и
плотно закрыть банку, положив её обратно в склад для припасов.

На данном этапе консервы считались стратегическим товаром. Поедание их нельзя было
считать наслаждением, а скорее "роскошью".

Кусочка фрукта в день было бы достаточно, чтобы обеспечить его достаточным количеством
витаминов.

Этих двух банок, вероятно, хватило бы ему на месяц без каких-либо проблем!

В этот момент Су Мо полностью понял чувство безопасности, которое возникает, когда у
человека есть достаточно припасенной еды.

— Что ж, сегодняшнюю миссию по сбору селитры можно считать завершенной. Мы даже
превзошли цель!

После ужина настало время для работы. Су Мо не медлил и сразу же положил маленький
кусочек селитры на верстак.

— Хотя его уровень чистоты довольно высок, для меня было бы лучше попробовать очистить
его, если это возможно. Возможно, как только она достигнет хорошего качества, "ингредиент",
созданный с её помощью, может стать ещё более мощным!



Он пошёл в комнату распределения энергии, чтобы подключить генератор к электросети. Он
включил верстак и свою "роботизированную руку".

Это была простая работа по очистке селитры. Всё, что ему нужно было сделать, это раздавить
и поместить в воду, чтобы нагреть. После того как вода закипала, он начинал тщательно её
фильтровать.

Су Мо неохотно добавил немного воды с психической энергией и начал готовить раствор.

Он достал приготовленный им деревянный таз и несколько раз правой рукой раздавил грязно-
белые минералы селитры. Затем он тщательно растер их в мелкий порошок.

Он принёс полученный порошок селитры на верстак и медленно высыпал его, используя
роботизированную руку, чтобы направить его к воде с психической энергией. Наполнив
пробирку на две трети, он закрыл её и начал нагревать.

Температура дистилляционной трубки начала быстро повышаться, когда под ней вспыхнуло
пламя.

Су Мо держал температуру под контролем, поддерживая её на постоянном уровне 80 градусов.
Затем он начал фильтровать любые нерастворимые примеси.

Он встряхнул оставшийся раствор, поместив его в центр своего верстака. Су Мо терпеливо
ждал, пока раствор остынет.

Как только температура упала до 20 градусов, он снова начал фильтровать все оставшиеся
лишние вещества. В стакане начали кристаллизоваться точки белого порошка.

В следующее мгновение Су Мо быстро вызвал Систему, чтобы проверить порошок селитры.

Он был поражен тем, что увидел!

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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